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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījums Ministru kabineta 2009.gada 10.marta noteikumos Nr.239 „Noteikumi par darbības programmas "Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.1.4. aktivitāti „Mazo ostu infrastruktūras uzlabošana””” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Eiropas Savienības struktūrfondu un Kohēzijas fonda vadības likuma 18.panta 10.punkts

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Ministru kabineta 2009.gada 10.marta noteikumu Nr.239 „Noteikumi par darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.1.4.aktivitāti „Mazo ostu infrastruktūras uzlabošana”” 6.punkts nosaka, ka aktivitātes ietvaros pieejams publiskais finansējums, iekļaujot sevī gan Eiropas Reģionālās attīstības fonda (turpmāk – ERAF) līdzfinansējumu, gan pašvaldības uzņēmuma - mazās ostas pārvaldes finansējumu. No Eiropas Komisijas saņemtais skaidrojums par privāto un publisko izdevumu interpretāciju Padomes 2006.gada 11.jūlija regulas Nr.1083/2006, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu un Kohēzijas fondu un atceļ regulu Nr.1260/1999 ietvaros liecina, ka valsts un pašvaldību uzņēmumu ieguldījumi uzskatāmi par privāto finansējumu un līdz ar to Ministru kabineta noteikumu 6.punktu nepieciešams precizēt.
2011.gada 5.jūlijā ar rīkojumu Nr.295 veikti grozījumi darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma finanšu plānā nosakot, ka 3.2.1.4.aktivitātē „Mazo ostu infrastruktūras uzlabošana” ERAF finansējums ir EUR 4 942 457 un privātais finansējums ir EUR 872 199 līdz ar to nepieciešams precizēt finansējuma apmēru Ministru kabineta noteikumu 6.punktā.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Noteikumu projekts neparedz konceptuāla rakstura izmaiņas esošajā tiesiskajā regulējumā.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ministru kabineta noteikumu projekts precizē Ministru kabineta 2009.gada 10.marta noteikumu Nr.239 „Noteikumi par darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.1.4.aktivitāti „Mazo ostu infrastruktūras uzlabošana” 6.punktu, nodrošinot tā atbilstību Eiropas Komisijas skaidrojumam par privātiem un publiskiem izdevumiem Padomes 2006.gada 11.jūlija regulas Nr.1083/2006, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu un Kohēzijas fondu un atceļ regulu Nr.1260/1999 ietvaros.
Vienlaikus Ministru kabineta noteikumu projekts precizē darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājuma 3.2.1.4.aktivitātē „Mazo ostu infrastruktūras uzlabošana” pieejamo Eiropas Reģionālās attīstības fonda finansējuma apmēru, kas ar Ministru kabineta 2011.gada 5.jūlija rīkojumu Nr.295 ‘Grozījumi darbības programmas „Infrastruktūra un pakalpojumi” papildinājumā” aktivitātei samazināts. Aktivitātē atlikušais finansējums radās pēc projektu iesniegumu apstiprināšanas un nav pietiekams citas atlases kārtas izsludināšanai un projekta iesnieguma apstiprināšanai.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nav attiecināms

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Ministru kabineta noteikumu projekts attiecas uz šauru personu loku – Eiropas Savienības fondu vadībā iesaistītajām iestādēm un finansējuma saņēmēju, projekts neskar sabiedrības intereses, tādēļ sabiedrības līdzdalība projekta sagatavošanā nav lietderīga.

	7.
	Cita informācija
	 Nav


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Nav attiecināms

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2006.gada 11.jūlija Regula (EK) Nr.1083/2006, ar ko paredz vispārīgus noteikumus par Eiropas Reģionālās attīstības fondu, Eiropas Sociālo fondu un Kohēzijas fondu un atceļ Regulu (EK) Nr.1260/1999 (turpmāk - Regula Nr.1083/2006)


	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta
vienību - pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, - sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, - norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) - kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regula Nr.1083/2006 53.panta 1.un 2.punkts
	Ministru kabineta noteikumu projekts 
	Regulas Nr.1083/2006 53.panta 1.un 2.punkts tiek ieviests. Saistību izpildi pilnībā nodrošinās Sadarbības iestāde (CFLA), jo tā veic projektu uzraudzību īstenošanas laikā. 
	Stingrākas prasības netiek paredzētas.


	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.
	Nav attiecināms

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Saskaņā ar Komisijas lēmuma 2005/842/EK par EK Līguma 86.panta 2.punkta piemērošanu valsts atbalstam attiecībā uz kompensāciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem dažiem uzņēmumiem, kuriem uzticēts sniegt pakalpojumus ar vispārēju tautsaimniecisku nozīmi (publicēts Eiropas Kopienas Oficiālajā Vēstnesī L 312, 29.11.2005, 67.-73.lpp.) un Kopienas nostādnēm valsts atbalstam attiecībā uz kompensāciju par sabiedrisko pakalpojumu sniegšanu (2005/C 297/04), un EK Līguma 86.panta 2.punktu, paziņojums Eiropas Komisijai nav jāsniedz. 

Iepriekšējas paziņošanas prasība, kas paredzēta EK Līguma 88.panta 3.punktā, nav jāievēro, ja uzņēmumi, kuru gada apgrozījums pirms nodokļu nomaksas, ieskaitot visas darbības jomas, ir mazāks par 100 miljoniem euro divus finanšu gadus pirms tika piešķirtas tiesības sniegt pakalpojumus ar vispārēju tautsaimniecisku nozīmi un ar gada kompensāciju par minētajiem pakalpojumiem, kas mazāka par 30 miljoniem euro.

	Cita informācija
	Nav

	 2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms


	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms

	Cita informācija
	Nav


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija, Centrālā finanšu un līgumu aģentūra

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekta izpilde iesaistītajām iestādēm jaunas papildu funkcijas nerada

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Projekta izpilde pārvaldes institucionālo struktūru neietekmē un jaunu institūciju izveidi neparedz

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Noteikumu projekts neietekmē pārvaldes institucionālo struktūru. Noteikumu projekts neparedz esošu institūciju likvidāciju.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Noteikumu projekts neietekmē pārvaldes institucionālo struktūru. Noteikumu projekts neparedz esošu institūciju reorganizāciju.

	6.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas II, III, IV, un VI sadaļa - nav attiecināms
Satiksmes ministrs
U.Augulis

Vīza: Valsts sekretārs
A.Matīss
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